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CONSEIL tD'ADMINISTRATION 2011

/ De gauche & droite :

Laurent McKenzie — Administrateur, Yves Turcotte et Mario
Gagné — 1% et 2° Vice-président, Bernard Lynch — Président,
Yves Girard — Secrétaire, Tom Turnbull — Administrateur,
Guy Blouin — Trésorier, Michel Villeneuve - Administrateur.

Absent de la photo : Alain Gagné — Administrateur.

HONNEURS BIEN MERITES

En reconnaissance de son travail pour 'APRM, Madame Mireilie Castillloux
a été nommée « Bénévole de I'année 2010 »,

Madarne Castilloux a tiré sa révérence en 2010 pour laisser place
3 la releve. Elle a travaillé de nombreuses années comme
bénévole pour le comité des campeurs.

Encore une fois : Mille fois « Merci | »

Conseil d’administration de "APRM

Qu'importe la destination...

Votre VOY A EC e

commence o

BT

vacinter@globetrotier,net  Tel2c. : 418 962-6029




EDITORIAL

Bonjour a tous,

Je pense que le temps coule aussi vite que I'eau

dans la riviere Moisie. Il y a déja presqu'un
an, on me demandait d'accepter la
présidence d'honneur de la levée de fonds
2011 de I'APRM. Je ne savais pas trop & quoi
m'attendre étant relativement nouveau dans
la région mais j'en savais assez pour accepter

sans hésitation d'aider une si belle cause. Le seul

probléme venait du fait que d'accepter signifiait =W

aussi pour moi de m'impliquer personnellement mais on

trouverait sGrement une fagon d'y arriver.

Ce qui est fantastique dans toute cette belle aventure qu'on
m'a offerte, c’est qu'elle m'a permis de mieux connaitre la
région et une de ses plus belles rivieres (sinon du Québec), la
riviere Moisie. Mais elle m'a surtout permis de rencontrer des
gens qui ont & coeur de faire en sorte que cette rividre soit
préservée pour longtemps, pour les générations & venir.
Comme je disais lors de mon allocution & [a soirée de levée de
fonds, pour que les générations & venir puissent avoir d'aussi
beaux souvenirs que nous a partager avec leurs enfants et que
la riviére ait autant de beaux souvenirs en mémoire... Il y a
tant & faire pour y arriver qu'on a besoin de gens dévoués qui
y consacrent temps et énergie. Sans eux, comment pourrions-
nous réaliser les études requises pour comprendre les
nouveaux phénoménes qui frappent notre ressource qu'est le
saumon ou encore son habitat? Comment pourrions-nous
apporter les correctifs requis et de plus en plus colteux? Ce

serait difficile voire méme impossible. C'est pour cela qu'en

2011 on avait fixé comme objectif une levée de
/ fonds record et c'est gréce & vous tous, amis
1". de la riviére Moisie, qu'on y est parvenu. Ces
.. sommes ont permis & I'"APRM de réaliser
beaucoup de choses mais ce n'est pas la fin
du voyage, c'est plus une grande étape
/  complétée avec succes, la rividre ayant des
1 4 besoins annuels & combler.

Au cours de la dernigre année, j'ai donc eu beaucoup de
plaisir. Premiérement & participer & une soirée fantastique et
j'espére sincérement que le plaisir fut partagé par tous ceux
présents {dommage pour ceux qui étaient absents mais vous
pourrez vous reprendre en 2012). Deuxiemement en ayant eu
fa chance de profiter d'une magnifique journée de péche sur
fa Moisie avec mon épouse et deux de mes fils qui ont
maintenant de nouveaux souvenirs a raconter a leurs enfants.
Finalement, & avoir eu la chance de cGtoyer de prés des gens
fantastiques et je voudrais en profiter pour remercier
personnellement deux personnes : Bernard Lynch qui est
tellement dévoué a la rivigre, sa grande amie, et Guy Blouin

gui m'a aidé a me préparer et fut tellement convaincant.

Je vous souhaite donc une bonne saison de péche 2012 et on

se reverra au prochain souper bénéfice.

A la prochaine!

b

André Martel
Président et chef de direction

Aluminerie Alouette



Eiitensruacy FORCE!

Ensemble développons

notre reléve.

Au cours des dernigres années, la FQSA a
mis sur pied un programme de mentorat
permettant de former une nouvelle reléve
de pécheurs, Elle supporte également le
programme €ducatif Histoires de saumon
dans plus de 40 écoles primaires du Québec.

Pour maintenir ses actions auprés de fa
reléve la FQSA a bescin de vous !

« DONNEZ-NOUS UN
SOUTIEN DE POIDS,
DONNEZ-NOUS
VOTRE APPUI ! »

En devenant membre vous recevrez
gratuiternent e magazine Saumons ilimités,
seule_, publication francophene sur le
| saumon atlantique.Vous recevrez
également le Guide sur fe réseau
| des rividres & saumon du Québec,
4 ;» Yous pourrez également
bénéficier de nombreux
avantages offerts par
nos partenaires.

Pour plus dinformations :
Fivll  www.saumon-fqsa.qe.ca
ou appelez-nous au

P SA 418 847-9191
LA FEDERATION B tetcolsE it [ ke & crot: Gérard Biodeal, £ Roy Charonnesy, Pack Thideds, Geneive Roy

POUR L E:.Awtom ATTAMTICLIE




Notre organisme s'est engagé depuis plus de 30 L

ans dans la protection de la flore, de la faune

y

de la rivitre Moisie et de ses tributaires.
Nous n‘avons jamais ménagé nos efforts £
pour atteindre les objectifs fixés lors de

sa création.

L'association, pendant toutes ces
années, a été impliquée dans une
multitude de consultations touchant
différents  secteurs d'activités et
d’intervenants provenant de 1’entrepri§e
municirpal et des

privée, du milieu

gouvernements {provincial et fédéral).

C'est ainsi que nous avons requ les documents relatifs de

I"engagement gouvernemental a consacrer 50 % de la
superficie du territoire du Plan Nord a la protection  de
I'environnement et au maintien de la biodiversiié. Cette
consultation a été la plus rapide jamais constatée par notre

organisation. En effet, lors de la réception des documents,

nous n‘avions aucune idée & quel moment et en quel lieu se -

tiendrait cette consultation. Quelgues semaines plus tard nous
apprenions un vendredi que la consultation aura lieu & Sept-
Ites e mercredi suivant. Comme quoi, quand le gouvernement

veut faire vite, il peut.

~._ Lamachine «Plan Nord» est partie, elle est en train
de s’emballer et il faudra étre extrémement
vigilant pour éviter gu'elle ne cause des
dommages irréparables dans notre
bassin versant. Cette structure sembie
basée sur |'improvisation et le
syndrome de la girouette car, cofite
gue colte, on semble suivre le vent,
peu importe la direction d'ob il

provient.

Malgré tout, une bonne nouvelle semble
poindre a I’horizon puisque ‘on a appris lors de
ces consultations que le statut permanent de réserve
aquatique -de la riviere Moisie devrait étre annoncé au
printemps. Cette annonce devrait inclure une partie du bassin
versant de la riviere Quapetec et une partie de la riviere
Nipissis. Nous n'avons, pour Iinstant, aucun détail sur le trace
visant la protectibn de ces tributaires. Dossier a suivre... Le lac

Ménistouc, un lac de t&te de la Moisie, a fait I'objet de

‘consultations en décembre dernier, audiences auxquelles nous

avons participé.

Comme vous pouvez le constater, le travail ne manque pas a
['association mais avec 'appui de tous nos membres et un peu
d’improvisation, si nécessaire, nous atteindrons nos objectifs

de conservation.

A toutes et 3 tous, une excellente saison de péche.

Bernard Lynch

Président
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ASSEMBLEE NATIONALF,

QUEBEC

La grande riviére, la bien
nommée,

La Moisie est 'une des plus importantes riviéres & saumon au monde.
Tout au long de ses berges, ses paysages grandioses sont & couper le
souffle,

Au fil des ans, la rivitre Moisie s'est forgée une notoriété qui
aujourd‘hui va au-dela de nos frontigres. Cefte réputation, _elle {a doit
autant & la qualité de ses installations et de ses services qu'aux gens
de coeur et de passion qui relévent cet immense défi de veiller a la
préservation de son milieu aquatique et de son environnement.

Ce joyau encore brut fait la joie des amateurs de pé&che qui viennent
de partout dans le monde. Ii ravive la passion des villégiateurs, des
sportifs amateurs de natation et de kayak.

Félicitations & ‘Association de Protection de la Riviére Moisie qui
protege ce cours d'eau, véritable embi2me de la Céte-Nord et, merci
3 tous ceux et celles qui en prennent soin,

Lorraine Richard
Députée de Duplessis

/%M@G?“x;a/

700, boul. Laure, bureau 227, Sept-Tles {Québec) G4R 1Y1
Téléphone : 418 968-5044 / Sans frais : 1 800 463-1644
Télécopieur : 418 968-2541
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JONATHAN
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Riviere Moisie, véritable joyau de la nature et une des plus belles
rividres sauvages d’Amérique. Les Innus la nomment Mishta-Shipu,
qui signifie « la grande riviere », Cette riviére a saumon de réputation
mondiale est utilisée comme voie de communication traditionnelle
pa? les peuples des Premigres Nations.

D'une longueur de presque 410 km, la rivigre est I'hSte de paysages
porteurs d'un bagage culturel et empreints de richesses a découvrir,
Un vrai paradis pour p&cher et bivouaquer offrant a ses visiteurs une
expérience unique, ol [‘aventure, la découverte et le ressourcement
occupent une place égale.

Préserver ce patrimoine naturel est l'apanage de toute [a
communauté. Un défi de taille auguel s'attarde 1'Association de la
protection de la riviére Moisie depuis des années,

Félicitations aux membres et bénévoles de I’Association pour leur
dévouement & préserver cet embléme exceptionnel de notre

territoire.

Jonathan Genest-Jourdain
Député de Manicouagan

i e ool

1005, boul. Laure, Local 401, bureau 4

C.P. 931 / Sept-iles (Québec) G4R 453

Téléphone : 418 960-1411 / Télécopieur : 418 960-1400
jonathan.genest-jourdain@parl.gc.ca



MOT DU MAIRE DE LA VILLE DE SEPT-ILES

Je suis fier, pour la troisidme fois de mon
mandat, de me joindre & tous les autres
partenaires et commanditaires de ce bulletin
et de la soirée d'activités prévue le 11 février
prochain, afin de souligner la contribution que
votre association apporte & la mise en valeur d’un

joyau de notre patrimoine naturel qu'est la riviere Moisie.

Vous &tes les gardiens d'un don d’une valeur inestimable que
la nature nous a légué et cette riviere, d'une beauté
incomparable, est le symbole de la richesse du territoire. Vous
vous souciez de sa protection et de sa mise en valeur pour le
bénéfice de la faune qui I'habite et pour le plus grand plaisir
des amateurs de péche qui ont le bonheur de faire face aux

défis qu‘elle leur offre.

<

VILLE DE

SEPT-ILES

Hétel de Ville, 546, avenue De Quen

Sept-lles (Québec) G4R 2R4

Téléphone: 418 964-3211 » Télécopieur: 418 964-3213
Courriel : mairie@ville.sept-iles.gc.ca

[l est heureux gu‘autant de personnes et

d’organismes reconnaissent le travail

accompli par |'Association de protection de
la rivigre Moisie et qu'ils se prétent de bonne
grice a assister du souper annuel qui est
maintenant devenu si prisé dans toute la région.
Votre contribution est grande et surtout trés appréciée. Qu'il
nous plaise de vous citer en exemple auprés de ceux et celles
qui ont une cause a défendre. La vbtre est des plus nobles et
vous &tes & la hauteur de ce qu’elle demande. Au nom des
membres du conseil municipal, merci pour votre implication
et nous souhaitons que |‘Association de protection de la
rivitre Moisie demeure a jamais un partenaire essentiel & la

qualité de vie pour I'ensemble de nos citoyens.

, Le Maire
Serge Lévesque



LA RECETTE DU CHEF

TARTARE DE SAUMON AU VINAIGRE DE FRAMBOISE
(POUR 4 PERSONNES)

Ingrédients Préparation /

. 600 g de saumon frais

. 320 g de saumon fumé Dans un bol, mélanger [*échalote hachée, la ciboulette ciselée et ies
» 1 grosse &chalote grise cépres hachées. Ajouter le saumon frais et le saumon fumé haché, ia
. 2 c. & soupe de capres mayonnaise, la moutarde de Meaux et [e vinaigre. Assaisonner de sel,
. Quelgues branches de ciboulette de poivre et de Tabasco.

. 2 ¢. & soupe de mayonnaise _ . _ _

o 1 <. & soupe de moutarde de Meaux Set:wr sur une fe}mle de laitue, y déposer quelgues framboises et du
. 3 ¢. & soupe de vinaigre de framboise pain baguette grille.

. ¥ ¢ & thé de Tabasco

) Sel et poivre

Feuilles de laitue

: ga]:f::gotft:e grillé E ‘/:ep 0 u:r 21’

Donnez une fiére identité a votre entreprise !
Cadeaux corporatifs personnalisés

objets promotionnels

et vétements personnalisés

Service clé-en-main, sourire inclus !

/ |
A ® o
( :O ral | I'approche créa
' 22 YIMPRIMERIE B&E
COMMUNICATION s~—membre
VISUELLE promoGrou p

325, avenue Brochu, Sept-lles G4R 457 » Tél. : 418 962-9616 « Fax : 418 968-6438 - Sans frais : 1 866 962-9616
promo@imprimeriebe.com * www.imprimeriebe.com



BILAN DE SAISON

2011 aura été une Cependant, les

saison fort encou- résultats de péche

rageante, la meilleure sont tout de méme trés

depuis longtemps en terme encourageants. On y a vu des

de montaison pour I'ensemble des saumans de toutes les classes d'age.

riviéres du Québec. 5i 1a tendance se maintient, nos espoirs peuvent

étre grands pour 2012 car les taux de survie en mer semblent
Sur la Moisie, quelques jours de péche furent excellents. Le seul shio

s‘améliorer.
au tableau fut les conditions météorologiques qui ont rendu la

Bernard Lynch

pratique de la péche difficile. Le vent, la pluie et 'eau blanche n’ont Président

pas mangué cette année,

Le bonheur au bout de la ligne !
La péche au saumon :
unique, accessible et abordable

www.saumonquebec.com = 1 866 972§
f’.-- - = —— -




~ LADEBACLE AMELIORATIONS 2011

1959 : 8 mai 1977 : 5 mai 1985 : 8 mai Cette année, et comme & chaque année, nous avons procédé &

] . ] ; ] . guelques améliorations de nos installations et services. Dans le souc
1960 : 9 mai 1978 : 14 ma o6y 4 e d'&tre conséquent avec nos objectifs de protection de la riviére et de
1961 ; 27 avril 1979 : 29 avril 1997 : 12 mai son ambassadeur, le saumon atlantique, nous devons nous assurer

1062 : 4 mai 1980 : 4 mai 1998 : 24 avri que ces amé[iojrations soient en relation direct avec nos objectifs.
1963 : 5 mai 1981 : 2 mai 1999 : 2 mai En premier lieu, la préservation de |'espéce nous incite & continuer
1964 : 4 mai 1982 : 15 mai 2000 : 4 mai les efforts pour rénover la passe migratoire Katchapahun. Donc, un
' . ) il _ second projet de réfection de la passe est & I"étude pour assurer une
1965 : 13 ma 1983 : 28 avril 2001 : 5 mai montaison plus efficace des saumons,
1966 : 9 ma 1984 : 2 mai 2002 : 12 mai
ma.[ , . Deuxidmement, nous cherchons & encourager la présence de
1967 : 11 mai 1985 : 14 mai 2003 : 10 mai pécheurs sur la rividre, Cest dans cette optique que cette année, nous
1068 : 30 ayril 1986 : 2 mai 2004 : 6 mai avons débuté fa rénovation au secteur Winthrop-Campbell : meilleure
, 1987 : 14 avril ) . identification des fosses du secteur, finition intérieure et ajout de
1969 : 14 mai 987 : 14 avri 2005 : 3 mai lumiéres & énergie solaire dans son camp d’accueil et sur [e terrain,
1970 : 12 mai 1988 : 21 avril 2006 : 24 avril installation d'un coin feu, de poubelles mieux adaptées et
] . 1989 : 4 mai 2007 : 4 mai finalement, finition intérieure et extérieure des toilettes. Bien
1971 : 3 mai A Sl P4 mal entendu, toujours dans le but d’améliorer le secteur, d'autres projets
1972 : 21 mai 1990 : 4 mai 2008 : 1% mai seront mis de [‘avant & partir de ['an prochain.
1873 : 10 mai 1991 : 10 mai 2009 : 28 avril
1974 : 21 mai 1992 : 13 ma 2010: 12 avril .
1975 : 9 mai 1993 : 9 mai 2011 : 10 mai Guy Blouin
. Trésorier
1976 : 9 mai 1994 ; 11 mai 2012: 7

180, rue Maltais

Sept-lles (Québec) G4R 3K2

Tél. 418 962-5535 » Téléc. : 418 962-4810
~ info@soudotechnic.net

s
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UN MAGNIFIQUE SAUMON, UN VOYAGE INOUBLIABLE!

Tout a comtnencé suite & notre participation & [a campagne de financement
de I'association. Evidemment, le sujet de discussion est simple : La Moisie.
Que pouvons-nous y ajouter? J‘ai longtemps cherché car il me fallait trouver
les mots justes! Et puis, je me suis tout bonnement mis & penser & cette
magnifique joumnée,

Louis et moi sommes arrivés 6t pour rejoindre nos nouveaux amis pécheurs
et nos guides pour la journée. Lin & un, nos partenaires et éventuels nouveaux
amis ont £té rencontrés,

Le plafond est bon! On a l'autorisation de décoller vers le douze mifles, qui
est selon nos partenaires : « La Place ». On est déja sur un nuage et ¢a, dans
tous les sens du terme! Aprés quelques minutes seulement, on apergoit la
majestueuse rivitre Moisie. A ce moment précis, méme les histoires de péche
ont fait place au silence... On'y est! Pour Louis et moi, ce sera notre baptéme
de la rividre, mais également celui de la péche en canot. Avec ou sans
saumon, la journde est déja inscrite dans le panthéon de nos plus beaux
souvenirs!

Le plafond est bas, mais le moral, lui, va trés bien. Et comme si tout se devait
d'étre parfait, le temps s'améliore, on fait un tour d'hélicoptére et en quelques
minutes seulement, on y est.

L'eau est haute... il se fait tard... la lune se pointe... les gars, vous auriez dil
#tre des nétres la semaine dernigre... le saumon était preneur, I'eau, les petits
olseaux, etc., etc., etc. Tel &tait le discours de nos guides. Tous les mémes! lls
ne preninent aucune chance, mais cela ne diminue en rien notre optimisme.
En moins de deux, le groupe est prét, il ne mangue que le résultat d'un petit
tirage au sort pour déterminer l'ordre des pécheurs. Qui sera premier,
deuxidme ou troisigme & tenter sa chance ? Magnifique exception & la régle,

GILLES LABBE™]

COURTIER IMMOBILIER

VIA CAPITALE SEPT-ILES

Agence Immabiligre
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je gagne au tirage! Wow! Je ne touche plus & terre! {de toute évidence,
puisque nous sommes dans le canotl). Aprés quelques judicieux placements
de la mouche par notre guide, un saumon nous dit bonjour. On ne bouge
plus, le coeur me débat, le temps s'arréte, et finalement, on y val Le lancer
suivant, ¢a y est! Un saumon de belle taille est ferré. Aprés de longues
minutes et plusieurs soubresauts, Mario récupére notre saumon, un beau
spécimen de 14 Ibs. Nos confréres n'ont pas cette chance! Le saumon ne
participe tout simplement pas, Probablement & cause d’une certaine lune...
de la hauteur de ['eau... de la semaine passée... ou parce qu'ils n'ont pas eu
la chance cette fois-ci d'&tre les premiers.

La fin de la journée approche, plus personne au <anot. Je demande au guide
combien de temps il nous reste : 30 minutes. {l ne nous en fallait pas plus
pour y retourner. Aprés quelques mouches plus ou moins bien placées (mon
guide ne manque pas une chance de me le faire remarquer), je m'applique
et, vlan| Un remous et puis plus rien. On fait encore une interminable pose et
finalement le s¢énario se reprocluit. Un saumon de plus grande taille est au
bout de ma canne. Aprés plusieurs minutes, notre saumon domme des
indications de fatigue, on 'a presque, mais ce ne sera pas pour cette fois. i
semble qu'il n'était pas assez fatigué finalement... Il casse la ligne et on en est
quitte pour un Haaaaa! collectif.

Nous n'y étions pas la semaine suivante, mais je suppose que cela devait
ressemnbler & : L'eau est haute... il se fait tard... la lune se pointe... les gars,
vous auriez d0 &tre des ndtres la semaine dernire. ..

Merci & tous pour votre grande générosité et votre engagement & protéger un
tel joyau!

Michel et Louis

Nouvelle
administration

Salon Jimmy

Jim Lynch
Annie Rochette

Valéne Gagnon
Anny Tremblay

propriétaire

DBonne Jaiion
e feche’
619, AV. BROCHU

SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 2X7
TEL. : 418 962-4566



TRESORERIE

Encore cette année, le bilan général de I'APRM est positif. Les revenus
générés par le souper bénéfice sont responsables de ce résultat. Avant
d'approfondir les trois grands secteurs de ['APRM, quelques lignes au
sujet du souper bénéfice, du membership et des ressources humaines.

Le souper bénéfice :

1l est, sans contredit, le plus bel événement du genre dans la région.
La générosité des participants et de la communauté d'affaires est
incontestable. Elle soutient la cause de [a riviére Moisie depuis fort
longtemps. Cette activité de financement n‘aurait pas le succés
gu'elle connait sans |'apport des personnes impliquées dans
I'organisation et la réalisation de ce souper. Cette année encore, une
somme record, la somme de 150 200 $ a été récoltée grace a cette
activité.

Le membership :

Comme ¥ l'accoutumné maintenant, nous avons offert & tous nos
convives du souper bénéfice qui le désiraient, une carte de membre.
Cette démarche nous a permis d‘avoir 554 membres (APRM et ZEC).
Le graphigue 1 nous montre le membership depuis 2000.

Deloitte.

Samson Bélair/Deloitte & Touche

Comptables agréés et
conseillers en management

Une équipe de professionnels...
au service de la communauté
des affaires de Sept-les.

Gilles Cossette, FCA, associé, directeur régional
Jean-Francois Bonneau, CA, associé délégué
Patrick Scanlan, CA, associé délégue

Pascal Elias, CGA, M. Fisc.

421 ovenue Aammud
Bueesn 200 o
Sept=les (Quebed) GAR 383

Beloitte
Touche
Tohmatsu

Telephone: 4184622515
Felvcopiour o 418 9086422
' awwsldelomtio e
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L'on note, depuis quelques anndes, que le bassin d’employés diminue
de plus en plus avec 'essor économique que vit la région et I'APRM
en vit aussi les contrecoups. Il est difficile pour un employeur cormme
'APRM de recruter des employés. La période d'emploi offerte est
courte, soit de la fin mai au début juillet alors que celles des
commerces et industries de la région s'étend jusqu’a la fin du mois
d‘aofit. Malheureusement, nous ne pouvons rien pour prolonger la
période de travail de nos employés au-dela de celle actuelle, alors
afin d'8tre quelque peu concurrentiel, nous avons opté pour un
salaire un'peu plus attrayant que par le passé. Laugmentation de la
masse salariale a un impact direct lorsque I'on regarde les résultats
financiers.

Suite page 15

TIRAGE
HIVERNAL

Le tirage hivernal pour {'attribution de
fosses dans le secteur contingenté
Winthrop-Campbell aura lieu
samedi le 17 mars a 9h00, au centre
socio-récréatif a la salle Casa.

Vous pouvez vous y inscrire directement
au bureau de |"Association,
au 660 boul. Laure, bureau 103.

Par téléphone : 418 962-3737
Par télécopieur : 418 962-3234
Par courriel : aprm@globetrotter.net

Co(t de I'inscription : 5,00 %
(et il faut étre membre de I’APRM)

Carte de membre ; 20,006



TRESORERIE

Le camping :

Le camping a terminé l'année sans profit ni perte significative, Les
campeurs saisonniers apportent aux coffres du camping prés de
39 000 $ alors que les passants eux, plus de 65 000 $. Toutes les
activités organisées de part et d'autres au cours de I'été sont
grandement responsables de cette réussite. Des dépenses pour
I'amélioration sur le terrain et I'entretien usuel ont quelque peu
augmenté mais |a saine gestion des dépenses fait par ’administrateur
du camping, M. Alain Gagné, a largement contribué & atteindre le
déficit zéro. Encore cette année, on ne pourrait passer sous silence e
travail remarquable réalisé par nos deux hommes de mains,
MM. Gérald Coulombe et Jacques Lejeune. Un gros merci A tous. Le
graphique 2 nous montre les revenus et dépenses depuis 1990,

Revanus et dépenses Camping
125 @ Revenus W Dépenses
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La ZEC:

Les résultats de cette année n’échappent pas 3 la tendance observée
depuis les 20 derniéres anndes : un déficit anticipé de 20 000 § e
ce, malgré une augmentation des revenus de péche de prés de
2500% et{ine gestion trés serrée des dépenses. Le graphique 3 nous
montre les revenus et dépenses depuis 1990,

Revenus et dépenses ZEC
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L'APRM :

Les revenus de péche ont &té sensiblement les mé&mes qu'en 2010,
nous avons connu un début de saison lent. L'augmentation des
revenus est attribuable aux dons provenant du souper bénéfice.

Suite page 16

LA NATURE EST EN CHACUN DE NOUS.

CLIFFS - Est du Canada

fler partenaire de 'APRM.

—~—CLIFFS

cliffsnaturalresources.corm




TRESORERIE LE RECONNAISSEZ-VOUS ?

Encore cette année, I'APRM termine son année financiére avec un Fredonnez sur ['air de :
surplus, de prds de 50 000 $. Le graphique 4 nous montre

I"évolution dans le temps des dépenses et revenus depuis 1990. s Dame en Bleu” de Michel Louvain :
Revenus et déperises APRM Quel est done/ce bel inconnu
300 MRevenus . WDEpenses L'homme en orange seul dans sa barque
3 o — Vous |'avez sitrement aperqu
s i est bien vrai qu'il se démarque.
175 i

e

FEEEEEER @@y&&@e@dw&@@g@

Conclusion :

La gestion serrée des dépenses par tous les gestionnaires de
I'Association permet de maintenir une bonne santé financiére. Le
souper bénéfice contribue abondamment au financement de I'APRM
et tous les secteurs d'activités en bénéficient. Sincéres fremerciements
4 tous les bénévoles et employés qui permettent & |'Association de
protection de la rivigre Moisie d'obtenir ces résultats. En terminant
nous tenons & remercier tous nos membres pour leur soutien.

Guy Blouin

Trésorier
Suite page 25
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SUIVI D'OPERATION DE LA PASSE MIGRATOIRE KATCHAPAHUN

Ce n'est qu'en juillet, compte tenu du haut débit de la rivigre, que Pour illustrer la problématique de cette année, void quelques
nos deux employés ont pu se rendre sur place, Le départ éfait chiffres : 210 saumons ont franchi I'obstacle dans les 4 premiers jours
initialement prévu pour le 15 juillet 2011, mais aprés d'opération {le niveau d'eau supérieur a 0,8 m}, soit 58 %
discussion avec M. Yvan Letourneau du Camnp de du nombre total de saumons gui sont montés &
Péche de la Rivitre Moisie et les membres du Katchapahun cette année. Les autres jours
C.A. de ["APRM, nous avons repoussé la d‘opération ont été plutdt difficiles, avec
date d’entrée d'une semaine, au 22 des niveaux d'eau variant de 0,75 &
juillet. Ce fut une erreur puisque les 0,65 m. Il est donc impératif d'&tre
niveaux d'eau ont descendu au rendez-vous guand l'eau est
drastiquement dés fors. 1l faut au-deld de ces niveaux, puisque
aussi considérer dans 'ouverture cest le meilleur moment
de la passe migratoire que le d‘opération.

saumon a un délai d'une journée
avant de gravir cette dernidre,
puisqu'il doit trouver le nouvel appel
d'eau.

Comme & ['habitude, le transport
s'est fait par Les Hélicoptéres
Canadiens et la nourriture a été
gracieusement fournie par le Camp de Péche
Ce n'est qu’en fin de journée du 24 juillet que les de la Riviére Moisie.

saumons sont entrés dans la passe rnigratoire. Elle a été

opérationnelle pendant 11 jours complets jusqu‘au 15 aoQt, avec des  Nous profitons de la présente pour remercier Le Camp de Péche de

arréts de montaison (grille d'arrét au bas de la passe) pendant la Riviere Moisie pour sa trés grande et habituelle collaboration
12 jours. financiére et logistique. Nous remercions ausst la Pourvoirie Moisie-

Nipissis qui a, cette année, contribué financierement
[‘opération de la passe migratoire. Un tel partenariat est
trés important pour le bien-étre de la riviere et de ses
saumons, et nous souhaitons pouvoir compter sur
nos partenaires pour plusieurs années a venir;

Au total, seulement 356 saumons
dont 5 madeleineaux ont
franchi 1'obstacle cette
année; nombre décevant
compte tenu du bon
rendement de la passe

migratoire au cours des

deux dernigres années,

ainsi que ['abondance
de saumons qui semblait
y avoir dans les secteurs de
péche plus bas sur la riviére,

Yves Girard, secrétaire
Administrateur au dossier Passe Migratoire

Ouvert24 h - 7 jours sur 7

810, boul. Laure * 399, Gamache ® 598, boul. Laure Régnault}
Galeries Montagnaises

4

1
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ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE ET SOUPER BENEFICE

I'AGA est 'endroit idéal pour prendre connaissance des
activités de votre association. Cette année, un nombre
minimum de membres s'y sont présentés. Elle est
aussi une excellente occasion pour faire entendre
votre opinion. Faites-vous un devoir d'y assister. La
prochaine assemblée générale annuelle aura lieu le
6 mnars 2012 & 19h30 au Centre socio-récréatif,

Le souper bénéfice tenu & la salle du Carrefour La
Baie nous a permis d'accuelllir, comme & ['accoutumé,
prés de 400 convives et le coin des enchéres présentait
plus de 150 encans stlencieux.

Monsieur Tom Turnbull, nos célébres parrains de la Moisie, Messieurs
Gaston Lepage et Patrice L'Ecuyer et la trés charmante Madame
Louise Laparé ont animé la soirée de main de maftre. A
votre arrivée, un ensemble Jazz vous a accompagnés durant
tout le cocktail.

ASSEMBLEE
GENERALE
ANNUELLE

AVIS

Veuillez prendre note

que 'Assemblée générale
annuelle de 'A.P.R.M.

et de la Zec Moisie aura fieu

LE MARDI

6 MARS 2012

a compter de 19h30 au
Centre socio-récréatif

salle Casa

Le bénéfice de cette soirée, une somme de 150 200 $,
récoltée grace aux généreux dons de nos partenaires et
convives et & la participation spéciale de notre président
d‘honneur, Monsieur André Martel.




ASSEMBLE}i GENnyLE ANNUELLE ET SOUPER BENEFICE

Merci & nos partenaires, a nos convives et & tous ceux
impliqués de prés ou de loin qui ont fait de cette soirée
un franc succes.

Prochain rendez-vous : le 11 février 2012, & 17h30 au
Carrefour La Baie. Sourires, surprises, bonne humeur
et animation encore seront présents.

Réservez tét.

Ginette Pelletier
Coordonnatrice

SOUPER BENEFICE
LE SAMEDI

1" FEVRIER 2012
DES 17H30

a la Salle de réception
du Carrefour La Baie
Souper de haute qualité
Soirée inoubliable
Invités de marque
Vente a |"encan
Prix de présence
et plus encore
Billet : 100,00 $
Réservez t6t au bureau de
I'A.P.R.M.

418 962-3737




REMERCIEMENTS

Nous tenons & remercier chaleureusement tout nos partenaires qui ont fait de notre souper bénéfice le succés qu'il a connu
MILLE FQIS MERCIIH

f
Partenaires OR
Aluminerie Alouette 10C - Rio Tinto Precicad
Aventure Cote-Nord Max Aviation Provincial Airlines
Hatch Pourvoirie Moisie Nipissis Rio Tinto Alcan

Partenaires ARGENT

Association de protection de la riviére St-Jean Journal Le Nord-Catier

Camp de péche de la rividre Moisie
Cliff - Mines Wabush
Fondation de la faune du Québec

Ve Keil
Pourvoirie du Lac Allard

Société de Gestion des rivitres de Gaspé

Hélicoptéres Canadiens Soudo-Technic
Hydro Aluminium Strait Air
InnuKoptéres
Partenaires BRONZE
Axor LVM ~ Dessau

Bétonnitre du Golfe
Construction JGM
Construction Vergo
Destination Chic-chac
Domaine Santé Nature des Sept-Riviéres
Fédération du Saumon Atfantique
Golder Associés
Groupe Nordique
Hotel des Gouverneurs

Lave-Auto Sept-lles

Marc Séguin, Artiste Peintre
Novotel Montréal Centre
Numérik, Solutions d'affaires
Restaurant Au Pied de Cochon
Restaurant Laurie Raphagl
Restaurant Le Vago
Sociéié Cascapédia
Station récréotouristique Gallix
Stéfano Faita

Vacances Inter



Acklands Grainger
Ass, Protection de la Rivigre aux Rochers

Ass, des pécheurs sportifs de la Bonaventure

Ass. de la Rivitre Sainte-Marguerite
Atelier Laforge Sept-iles
Beauté Canine
Bédard et Bédard
Bell Cybertronic Mobilité
Bijouterie Sept-iles
BMR Lauremat
Bouchard Blanchette Marine
Boulons L.P.G. enr. - Energie Tech
Boutique de Noél Le Poinsettia
Boutique Orvis
Brasserie Molson
Bruno Richard et Sandra Blais
Bureau en gros
Café Resto-pub Le Chaudron
Caisse populaire Desjardins de Sept-iles
Canadian Tire
Carol Bérubé, Artiste Peintre
Champion Sport
Charles Cusson
Claude Dionne
Clinique Dentaire Wilson & Roy
Club de Golf Ste-Marguerite
Coiffure Kapill'Art
Coiffure Le Ciseau d'Art
Confort quatre saisons
Construction A. Parisée
Contact nature Rivigre-a-Mars

Corp. gestion de la riviére St-Jean-Saguenay

Corp. de péche Sainte-Marguerite
Curves Sept-lles
Daniel Girard
Daniel Jouis & Associés
Denis Leligvre
De-Vi Construction Sept-lles
Dial Arsenauit
Disco Flash
Distribution JRV
Distribution Manicouagan
Domaine Fleuri
Duro Vitres d'Autos
Edgar Café Bar
Encadrement du Vieux Quai
Entreprises B. Smith

REMERCIEMENTS

PARTENAIRES

Equipement et outillage Cote-Nord
Féd. Gestionnaires Rivieres Saumon Q¢
Féd. Québecoise pour le Saurnon At{antique
Ferblanterie Johnny Bond
Ferronnerie Sept-lles
Folies Féminines
Fondation de la truite mouchetée
Form O Thane
GCME Informatique
Genivar
Gestion GLD
Gestion Majicor
Gilles L. Duhaime
Groupe Cadoret
Groupe Trinor
Héli-Boréal
Imprimerie B&E
Iris Clinigue d’Optométrie
J.E. Michaud Automobile
La Bolte & Musique
La Cage aux Sports
La Perle Bleue
Lajoie Réfrigération
Le Diamant vert
Le Fumoir du Nord
Le Mineur, Maintenance Industrielle
Le Port de Sept-iles
Le Végétarien
Les Ateliers de Péche & la Mouche
Les Industries de soudure le Mineur Inc.
Les Pétroles Porlier
Librairie Cate-Nord
Lingerie Frou-Frou
Lorraine Richard, Députée
Louis Lortie
Lumen
Marché 7 jours / Toi Moi & Café
Marché Mellau
Marché Napoléon
Marmen inc.

Mécanos Experts — O.K. Pneus
Mercerie Armand Charette
Mets de la Pub
Meubles Perrée
Michel Soucy
Micheline Lebel
Musée régional de Sept-fles
Napa Sept-iles, pigces d'auto

Parfumerie Lina
Patrice |'Ecuyer
Pavage Béton TC
Pécheries Manicouagan
Pierre Gervais - Le Canadien de Montréal
Pierre Lapierre
Plongée 7-lles
Porlier Express
Pro-Flex Céte-Nord
Propane Nord-Cotier
Pub St-Marc
Réginald Michel
Rio Tinto Fer et Titane
Ristorante Pasta
Rona Bois de Construction
Roxane $t-Cyr, Artiste Peintre
Salle de spectacle de Sept-iles
Salon de quilles Brochu
Salon Jimmy
Samson Bélair Deloitte & Touche
Sednor
Sept-fles Chasse et Péche
Sept-fles Honda
Sept-iles Photos Ltée
Société d'aménagement de Baie-Trinité
Soudure Ferco
Soudure industrielle Sirois
Sports-Experts
Subaru
Tabagie Gamache
Tim Horton Québec
Tirn Horton Sept-lles
Toitures Rioux
Tom Néon Signalisation
Tourisme Duplessis
Véolia
Vésuvius
Vétement des fles
Via Capitale - Alain Chevarie
Vitrerie NorCristal
Xtreme Motosport



Art. 7.3

Art. 7.4

Art. 7.5

Art. 7.6

Art. 7.7

EXTRAIT DE LA REGLEMENTATION
SECTEUR WINTHROP-CAMPBELL ™

L'acces aux fosses se fait uniquement au moyen d'une seule
embarcation. Un moteur peut étre utilisé mais doit &tre
d'une puissance maximale de 20 CV.

L'approche de toute fosse & saumon occupée ou non, doit se
faire & VITESSE REDUITE et en observant toutes les régles de
civisme applicables en pareille circonstance.

Les pécheurs doivent circuler dans le secteur Winthrop-
Campbell en utilisant la voie d'eau principale et en suivant
les bouées de navigation indiquées au graphique 2 la
dernidre page de cette brochure, en évitant en tout temps de
passer au-dessus ou a proximité des indices géomorpho-
logigues apparaissant audit graphigue.

1} est interdit de placer, d'utiliser ou d'abandonner sur place des
engins flottants ou ancrage pour localiser les fosses a saumon.

Il est prohibé de circuler dans une fosse attribuée & un autre
pécheur,

La péche sur les fosses doit étre exercée & l'intérieur des
fimites assignées & chaque pécheur, lesquelles limites sont
identiftées comme suit :

— La limite amont par un écriteau portant le numéro et le
nom de la fosse assignée.

Art. 7.8

Art. 7.9

~ La limite aval par un écriteau de la fosse immédiatement
en aval.

— La péche peut se faire sur les fosses qui sont situées entre
ces deux points sur toute la largeur de la riviére a cet
endroit, exception faite des fosses 10 et 11 qui sont
limitées par une ligne imaginaire située au centre de la
riviére,

I{ est prohibé d'avoir plus d'une ligne & I'eau.

La péche & la traine est prohibée. Seule la péche en
situation fixe (ancrée) est permise, avec mouches artificielles
seulernent.

Art. 7.12 Les personnes détentrices d'un droit d'acces au secteur

Winthrop-Campbel! devront obligatoirement arréter au
poste de contréle de I'Association situé a I'entrée du secteur
Winthrop-Campbell, lors de I'entrée et de la sortie du dit
secteur pour rendre compte de ["activité.

Art. 7.19 Le pécheur ne pourra conserver plus de trois (3) saumons

par année dans le secteur Winthrop-Campbell aprés quo, il
pourra continuer de pécher dans ce secteur en faisant de la
remise & |'eau.

Riviere Moiste

La péche du «grand» saumon,
le réve au bout de la ligne

L'Association de protection de la rivigre Moisie
(APRM) vous invite pour un séjour de péche

Ouverture de Ia saison le 25 mai
Poste d’accuseil « Camping
ZEC MOISIE
* SECTEUR 1+
11 km de riviére / non contingenté
péche 4 la traine

ZEC MOISIE
» SECTEUR 2 »

(22]

du sanmon dans de magnifiques sectenrs
accessibles & tous, autant par la diversité de
ses prix que par la qualité de som offre.
(swison de péche se termine vers le 7 juillet)

Tarification de la ZEG Moisie
Carte de membre : 15,00 §

Tarif journalier résident Forfaits annuels
membre non memb. Membra
Secteur 1 10,00% 1700% 80,00 %
Secteur 2 27,008 52,00% 250,00 §

Tarifs spéciaux pour membre non-résident du Québec
Tarifs spéciaux pour famille - conjoint - étudiant - 60 ans +
Gratult 15 ans et moins

Location d'embarcations = Location de moteur « Vente de mouches

D
CAMPING ZEC MOISIE
« Quvertura du 18 mai au 2 septembre 2012
« 20§ 34 § par jour selon le service
» Réservation & partir du 12 mars 9 h 30
* Frais de réservation exigés
= 133 ferrains paysagers
= Tous les tarrains ont un foyer
= Bois de foyer
« Salies de douches chauffées
« Buanderies
= Abri pour campeurs
= Poste d’accueil APRM
» Descente de bateau
= Congélation de poissons
= Yente de parmis

» [roits d°accés et enregistrement
des saumons

8 km de riviére / non continfnté
19 fosses / péche 2 la mouche,
embarcation requise
Prise journalitre = 2 saumons
Ouverture de Ia s=ison le 1> juin

SECTEUR

*» WINTHROP-CAMPBELL ¢

3 km de rivitre / contingenté

14 fosses disponibles
tirage hivernal : 3° samedi de mars
tirage 48 heures A ['avance
3 partir du 30 mai
Prise journaliére = 1 saumon
Prise annuelle = 3 saumons

CAHTE DE MEMBRE APRM : 20,00 §
64,00 $ / jour / perche partagée




CODE D'ETHIQUE - ZEC MOISIE

Art. 1 La pé&che peut s'effectuer & gué ou a 'aide d'une embarcation

Art.

Art.

Art.

Art,

Art.

Art.

ancrée ou propulsée;

La puissance maximale autorisée pour les moteurs hors-bords
est de vingt (20) chevaux-vapeur ;

La circulation d'embarcation est prohibée & moins de 100
pieds des abords des fosses, sauf pour s'y rendre pécher;

Le pécheur sportif effectue une série de lancers. Il ne doit pas
oublier de commencer en amont d'une fosse et de toujours se
tenir & une distance normale du pécheur qui le suit et de celui
qui [e précéde, c'est-a-dire laisser une distance de 50 pieds
entre son canot et celui qui le précdde ou celui qui le suit;

Aprés une heure d'attente [e p&cheur en amont peut exiger du
pécheur situé en aval de son embarcation de déplacer son
ancre d'un minimum de 50 pieds. Ce dernier pourra le faire
soit en descendant, soit en se déplagant de cotés;

Le lancer & la mouche séche differe quelque peu de celui
qu'on effectue a la mouche noyée. On ne doit pas lancer la
motche séche loin en amont et la laisser dériver longuement
sur le courant. On ne doit pas nuire aux pécheurs veisins. Dans
ce cas, le pécheur sportif doit lancer sa mouche séche en aval ;

Il est prohibé de sauver un saumon, ancré sur une fosse, dans
les secteurs 1 et 2;

Art. 8

Art. 9

Lorsqu'un saurnon mord & 'appat, les autres pécheurs en aval
ne doivent pas entraver vos efforts pour guider le saumon en
dehors du courant. Tout espace libéré par un pécheur en voie
de sauver un saumon, devient immédiaterent accessible 2
tout autre pécheur, Une fois votre saumon capturé, vous
devrez retourner au point de départ de la chaine;

Si le saurnon s'échappe pendant la lutte et si vous n'avez pas
changé de position, vous suivez la régle de conduite de
I'article 5. Dans le cas ol vous vous &tes déplacé, vous perdez
vatre place dans la chaine et devez recommencer a pécher au
point de départ;

Art. 10 Etiquetage scientifique — SOYEZ ATTENTIF!

Comme vous le savez peut-&tre, des saumons relachés dans
des rivieres de différents pays sont étiquetés & des fins
scentifiques. Le but de cet étiquetage est de permettre aux
chercheurs de réaliser des &tudes sur le saumon atlartique et
sur sa migration. [l est donc nécessaire que ces étiquettes
soient retournées & I'Organisation pour la conservation du
saumnon de |'Atlantique Nord (OCSAN).

Par conséquent, si vous capturez un saumon muni d'une telle
€tiquette, retournez celleci avant la fin de décembre &
I'adresse inscrite sur I'&tiquette et avec les renseignements
que vous possédez : endroit et date de capture, taille
(longueur ou poids, ou [es deux) et autres détails.

POURVOIRIE MOISIE NIPISSIS INC.

PECHE AU SAUMON ATLANTIQUE SUR LA RIVIERE MOISIE
A rété 2009, William
a gracié son premier saumon

En posant ce geste, il a choisi volontairement de
respecter I'intégrité de la Moisie et de contribuer

“a la survie de ses populations de saumons.

Bravo William !

Pour renseignements :
Charles A. Langlois « Président
Bur. : 418 962-1334 + Fax : 418 962-8363
www.moisienipissis.com ¢ pourmoinip@globetrotter.net



LE LANCER PARFAIT, C'EST QUOI ?

Malgré mon expérience de 20 ans & la péche au saumon, j'ai encore
beaucoup de difficultés & moucher correctement dans le vent. Je tire,
je pousse, y'a rien & faire, bien souvent, ga tombe & mes pieds. Si, par
chance, j‘arrive & faire quelques dizaines de pieds, je me retrouve

souvent avec une série de nceuds bien serrés. Je sais gue
plusieurs pécheurs sont dans la méme situation que Moi
alors que d’autres appliguent quelques principes bien
simples.

J'ai découvert dans une revue de péche un article
qui décrit en détail les étapes d*un lancer parfait :
« tout ce que je devrais faire et que je ne fais
pas». A la lecture de cet article, j'ai relevé 8
grands principes pour obtenir un lancer parfait.

La soie tendue - Il faut récupérer le mou, |
mettre une certaine tension sur la sofe et partir |
son lancer la canne basse. Pendant le lancer, la
main gauche doit garder une certaine tension sur la
soie et réagir lorsque nécessaire.

L'élan - Il faut retirer doucement la ligne sans troubler
l'eau. L'élan doit avoir une accélération constante et |arc © Jean
que produit la perche doit &tre & son maximum a la fin.

L'arrét doit &tre net. Pour y arriver, il faut serrer la poignée  la fin du
lancer, une fraction de seconde seulement. Relacher la poignée et
lancer vers ‘avant.

La soie - J'ai &té étonné d‘apprendre que la partie supérieure de la
boucle produite par la soie représente la trajectoire de la canne avant
Iarrét et que la partie inférieure, tout ce qui s'est passé aprés. Une
trajectoire rectiligne donne distance et performance alors qu'une
trajectoire courbe est idéale en présence d'obstacles. La boucle, elle-
méme, est le résultat de I'arrét. Serrer la poignée donne une pointe;
idéal pour lancer dans e vent.

L'énergie - f faut utiliser I'énergie appropriée pour déployer la sote,
sans plus. La trajectoire de la soie est prévisible, une variation de
["énergie utilisée suppose une variété de résultats. De plus, il est faux

VEOLIA

SERVICES A L'ENVIRONNEMENT

Théo POIRIER

Directeur régional Céte-Nord
S —
268, des Pionniers, Sept-lles (Québec) G4R 4K3
Téiéphone : 418 962-0233 - Télécople : 418 962-6776

www.veoliase.com

de croire qu‘un lancer est exécuté par le poignet, I"avant-bras ou le
bras seulement. Le lancer idéal demande la participation du corps
entier. Les muscles des jambes, du bassin et du tronc fournissent la

puissance alors que les muscles plus petits, ceux des mains, du
bras gt de lavant-bras, donnent contr8le et précision.
Utiliser tous Jes muscles, grands et petits, évitera les
douleurs causées aux articulations.

Le vent - Dépendant de [a direction du vent, il faut
utiliser des lancers différents. Pour un droitier, le
vent venant de la gauche ne pose aucun

probleme, la mouche s'éloigne vers la droite.

Pour un vent de droite, il faut utiliser le lancer

revers qui pousse la mouche vers la gauche. La

oll ¢a se complique c’est pour le vent de dos et

de face. Pour un vent de dos, il faut utiliser le
lancer roulé. Pour un vent de face, le lancer au ras
de I'eau est I'idéal.

La longueur de la soie - La longueur idéale de soie
laissée 3 l'eau avant d'exécuter I'élan devrait &tre
réduite d'au moins 10 pi. Le poids de la soie sera réduite

-Frangois Leblanc St 1€ lancer sera de la méme distance et moins difficile a

exécuter.

Tirer la canne - Le lancer est plus efficace grace & "accélération et a
I‘arrét. L'effort doit donc &tre mis au début du lancer en tirant sur la
canne. Pousser la canne peut provequer douleurs et blessures et
désorganise |'équilibre corporelle.

La poignée - La position initiale du talon de la canne doit étre
appuyé sur l'avant-bras. Cela permet une canne balancée peu
importe la lengueur de scie sortie,

Donc, I'an prochain, je ne pourrai plus bldmer mon équipement de
péche pour mes pidtres lancers. Si j’applique ces principes de base, je
devrais m‘améliorer, tout dépendra de I'effort que j'y mettrai.

Un pécheur rempli d’espoir

LE PLUS IMPORTANT FOURNISSEUR
DE SERVICES ENVIRONNEMENTAUX
AU MONDE

+ Nettoyage industriel

+ Interventions d'urgence

« Services fechnigues
« Gestion des matieres

residuelles dangereuses
SERVICES ENVIRONNEMENTAUX
PLEINEMENT INTEGRES




LE RECONNAISSEZ-VOUS ? ERRATUM

Dans fe bulietin de ['an
dernier, une erreur s'est
gliss€ée, on aurait du
lire :

Toujours sur I'air de “La Dame en Bleu” :

T Quand la pluie se met & tomber
Sa canne & péche il doit
changer

Pour un parapluie cuvert
C'est bien sOr notre
Gérald Robert...

Regardez le sourire
accroché aux
lévres de ce petit
bonhomme,
David et non
Sébastien. Ca
s'appelle de la
fierté, oui
Mornsieur, 3¢
génération de
pécheur aux
saurnons, ¢e
bonhomme
suivra srement
les traces de son
pére et de son
grand-pére a en
VOIT 50N sourire.

Micheline I' !1 -

Avec toutes mes excuses
David.

ﬁ‘ Fler supporteur de la reléve

P T

¢ edans sa carnmunaute

PORT

sePTiLes

A LAVANT-PLAN DU COURANT MONDIAL

porisi.com Canad¥




/ CYANOBACTERIES (ALGUES B
Lt DANS L% &f{*c CA%\HEI

L'an passé, jai eu la chance de contribuer 3 1"édition du bulletin de
'APRM. Cette chance qui se renouvelle aujourd‘hui me permet de
yous informer sur Iétat des connaissances et des actions face 3 la
problématique des cyanobactéries dans les lacs Daviault, Sans nom et
Carheil depuis 2005.

Tout d’abord, j'aimerais remercier le soutien de ’APRM, sans qui la
réalisation en 2011 de différentes actions concretes n‘auraient pas eu
lieu.

Actions réalisées en 2011 :

1 - La tenue d‘un forum de concertation sur la Moisie a permis de
sensibiliser les différents acteurs du bassin versant ala
probiématique des cyanobactéries.

2 . L'élaboration d'un projet d'étude sur le devenir des eaux du
systérne Carheil-Moisie et sur I"évaluation de la nécessité de
mettre en ceuvre des mesures de restauration pour les lacs
affectés.

3 - La réalisation du volet 1 : hydrodynamique et physico-chimie du
projet d*étude par une contribution financigre directe de 'APRM
de 8 000$. Le volet 1 s'est élevé & 38 000 $.

Plusieurs données ont été relevées & 1'été 2011, dans le cadre du

volet 1 du projet. Les travaux se sont surtout localisés dans le systéme
des trois lacs de t&te Daviault, Sans nom et Carheil (de I'amont vers

ADMINISTRATION

NOUVELLE

 Bruno Richiird
sl

149, rue Napoléon - Sept-lles
Tél. | 418 962-1434 | Télec. : 418 962-1317
Cell, : 418/961-5900

Sans frals 1 1 877 862-1434

26
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l'aval). Le volet 1 a inclus diverses collectes de données sur des
paramétres hydrodynamiques, physico-chimiques et biologigues. Par
exemple, des bathymétries ont éte relevées sur tous les lacs afin
d'estimer le temps de renouvellements en eaux de ceux-c.

/

Rappelons que les efforts déployés avec I'optimisation de I'usine de
traitement des eaux usées de la ville de Fermont tendent & réduire
I'augmentation du probléeme, mais ne peuvent garantir sa diminution
et [a restauration du milieu aguatique. Celle-ci ne pourra étre
effective qu'avec des mesures adaptées qui pourront étre élaborées
avec une compréhension adéquate de la problématique. Clest
ultimnernent ce que ’ensemble du projet vise & définir. A cet effet, la
recherche de commandites pour la réalisation du volet 2 demeure
entiére.

Je vous invite & consulter le rapport d*activites 2011 sur le volet 1 du
projet. Ce rapport fait état des connaissances et des analyses sur I'état
des lacs et présente entre autre la bathymétrie de ceux-ci.
http://obvd.qge.ca/carheil-moisie/

Enfin, je souhaite que le financement du volet 2 se compléte et
permette du coup, de vous offrir un second rapport I'an prochain
dans leque! il sera possible d’envisager des mesures de restauration.
La qualité des eaux de la riviere Moisie ne s'en portera que mieux!

Philippe Bourdon, géographe
OBV Duplessis

VENTE ET ACHAT DE ROULOTTES
DE CAMPING NEUVES ET USAGEES
PIECES ET SERVICE

PLAQUE SOLAIRE — BATTERIE - REMORQUE
BOITE DE FIBRE DE VERRE (FIBROBEC)

Réal Tremblay, président
Ken Tremblay

1206, boul. Laure
Sept-iies (Québec) G45 1C5

T&. @ 418 962-3031 - Téléc. : 418 962-5143
Sans frals : 1 866 962-3031
Courriel : rtrg_uﬂloﬂes@_globetroﬁer.nei



Les saumons noirs sont-ils utiles ?

On sait depuis longtemps que les saurnons noirs le sont par
choix et non parce qu'ils sont pris par les glaces,
probablement pour s'occuper des fraydres et éviter que
d‘autres espaces nuisibles s’en prennent 2 la fraie. Cependant,
des études effectuées au cours des derniéres années par le Dr
Fred Whoriskey ont démontré qu'ils agissent peut-étre comme
professeur auprés des saumoneaux. En effet, les saumons
noirs de la plupart des rivigres du Québec et des maritimes se
retrouvent dans le détroit de Belle-Isle au Labrador a la mi-
juillet. lls sont suivis, quelques jours plus tard, par les
saumoneaux. C'est comme si les adultes montraient la route
aux plus jeunes vers les paturages d'hiver. Peut-&tre que les
plus jeunes mangent aussi les résidus de nourriture laissés par
les plus vieux. C'est par ce phénomeéne de « synchronicité »
que tout ce beau monde arrive dans le détroit de Belle-Isle au
méme moment. Ceux des rivigres plus éloignées nagent plus
rapidement que ceux des riviéres plus prés. Encore 13, on peut
constater que les riviéres sont inter-reliées.

Le saumon revient toujours & sa riviére ?

Faux. Contrairement & ce que I'on a longtemps cru, les
saumons ne reviennent pas tous dans la riviére ol ils ont vu le
jour. Des éfudes faites au cours des dernidres années sur la
génétique des saumons démontrent qu'environ 10 % des
montaisons d’une rividre proviennent d‘ailleurs. C'est donc
dire qu‘un saumon sur dix de la Moisie n'y aurait pas vu le
jour. Ceci a pour effet que 10 % de notre montaison dépend
des autres rividres. Les rivigres & saumons dépendent les unes
des autres doll Iimportance de leur accorder un statut
particulier de protection.

Bernard Lynch

SR (it inc

PROTECTION DE CENVIRONNEMENT

» Pompage et nettoyage industriels
* Vidange de fosses septiques

« Balayage avec camion vacuum

» Transport de déchets dangereux
» Traitement de sols contaminés
 Traitement d’eaux huileuses

» Nettoyage de cales de bateau

www.sanimanic.com

TéL : 418 968-2376 « Fax : 418 962-1992
1707, boul. Laure
Sept-fles G4R 4K1

Jean Marchand, Directeur



'yl a0 (a2 e [er oo c'on | var [ r'or [osr [ o5t o'sk {o'sh [o'sh [e'er |60 [ o5 [#Fr (&6 Vg [ 200 [ 200 [ 200 (€81 [ €8 [ #'os [ 6L [ 22 [ 2% | 1L | 0'01 | 001 3o FHNIVHIIHTL
9'eel 9'ae8 p'ss9 |peas | 6202 e22 [2Z's22[vzeolo'los |o'2ee | Sees|ob/c |0'605 (6600 | 629 [2020|G'6L |1'V6L |L0G8 12'289 [9'116 £'G/8 |6°08L |9'0VA |8'GhE | 1969 |$'FYZ | 2018 (2088 |#0L6 ) DIOL | G2LI JIS/EW L1830
£10 000 (oo'0 |oc'o | oo'o | oo'o | oo'o | oo'o {600 | s2'o | 0% | oo | 080 | g2'0 | SZ'0 | S2'D | Se'0 | 0G0 | 00’0 |0SD | 0S'0 000 | 000 |QO'C | D00 | 00'0 | 00'D | 00'0 | 000 | 00'0 | OC'0 § DO'D ALISSNIY 30 %
€8 0 £ 14 4 g 0 .e 4 8 ¥ ¥ [ [ 4 ¥ 4 E ] 4 2 0 [1} 0 ¥ 14 0 ¥ 0 £ ¥ ¥ IHIFd / SHNOF
LE 0 I} 0 0 0 0 0 0 [ 0 0 4 L I I I 0 0 [ I 0 0 1} 0 Q 0 0 0 0 0 0 |898iHd 3G TVi0L
] 4 ¢ } L L { M3, TV SISINTY
¢ R b FHnidVI
or |6 |8 |29 s[r[efz|rloelee|oz|tz|oz|c2z vz |¢ce |2z |[1e |02 |6Gh |8 |21 |91 |SL %L €L 2| L |0OL| HAOM
i3Tiine NINr SION
- T107 WAV dNIIDIS SINDLISIIYLS
agqadeng atoANDd B] 8 SSHULOP 54 Sed ShIguLN,
20 ovL 80 200 [T77 [T L1102
€20 3% Ly 900 o 608 ¢ 010z
120 [T 906 010 80E 290¢ 6002
0’0 186 vel 500 €22 Hve 8002
FTA) pog 313 00 691 DEse 1002
¥Z'0 LY V13 500 901 510¢ 200Z
LD (T34 658 500 el W82 c00¢
220 izl 9Ly 80°0 152 0zt 7002
£2°0 959 Ly 900 gl €68 ¢ £00Z
vio 92y [TF 00 912 681 ¢ 7002
610 059 80z gL wy Gy e 1002
%Z0 [T o a0 099 165 ¥ 0002
820 [TT) £08 510 £18 801§ 6661
020 [T7] 062 2 37} 0S¢ 866l
610 961 I 273 L0 68 9229 1661
620 [ZTH 09 610 BSk I [T 9661
810 960 | [T Z10 €L 209 5661
(aead T wemt) | coeio) samydes nea,| e sasjuay 58990 sppaeb suowineg ?_._n__wnm_ec S
SISION JHIIAIK

Y
TISIOW TATIATY VI 1d Ez«h Nxmm mm_ NAWIATTIEA Ad STNOLLSLLV.LS




TCEL [P | PP (G| ZOI[G LIS L[S ZF| LT LOI L OL 9L 9 SH UG/ @ CHOGHOSIEEL6 EL[0GHF PHE B [C2h|ZIEIZ 1H[Z HEELIEEl [V PLEEL[22h [2ek ]V EHO0HO'01[00L] #'6 {68 € €2 | &2 [P | B | B 2, JUNLVES AL
T ) s ) ) e e e e e e [P () e ) T )y 2 T o e e e G
1o |ooojooa|oo’o|ooo|oo0{o0e[o03[o0'0[ov'o{on’o[oo'o| ooofoo’o]oo’ofoo'o| 0’| vo'aleafv i zz 0 oo’ [ro'o [so'o [0 |sz'0[er'ojsz0fe 1 0 [o0’c o0 [E6D [eo'e[EL 0oL D[94 D 0D [V 'O[00 21 0 [EZ'D| 210000 {00°0[00D|  _ Aussng %
#e |z 0|t |2|z|c|0]|v|or|6|®|a|ar|o]t|v|z]ez|6e|sr |5 |se|se|ve]se]ve]st o |¢ea[oc |62 6a[ze|Iefee ez[ze|B |9 € |at]s]|0] 0| 3H3a/sunor
Z fojojojolojojofolole|ojojojofjejrjt|e|v|v|o|v z(a[z]el[v [v]ofrfr]slwv]s]s|t]e|o]r]e]e[0][0 |0 tmsmaatvol
mw |olojojojojojolofjojolo ofofofofofofo[e[+[ofafo[zjofo|[+t[efofofojofe s [ejofo[ofo[L|ofo[0]0] manyismn
W fojojojojolofojojofelojofofjofolr v [e|v elol v eler{z[elefv ot i t]wvlt]e]t]ejofL]|e[zjOjo]oO E ]
L Lt ! A I apg-oeg ¥l ¢
g z ! aelom g1 ¢
g I RIRE I USSR Z1 £
3 I i b . o L1 #
¥ I ! ! ! wEam) g #
8 b ; ! i L Iraythse) 6 ¢
[ z A I
0 afjapmoal L ¢
Z ' b ! 3 b I 150rening 0 §
3 z [+ I dommiog § #
I3 I Ll 3 1 dospuyg v #
) N NIE ! z IWEYES
L I ? z NI WNYZE
L H Apeg L ¥
L0UAOW |vi|€ |2 |VE|OL| 6 |8 |L |0 |G v |8|2|L|oe|6c|se|iz|m|se|rejec|a|te|oz(oi|o|afofa|nlafalu{ojele[s[a[s[¥v[e]z]| HNOP
3 1mnr NINnPr SIOW

1107 TTITAWYD-JOMHINIM ¥NTIDIS SINDILSLLYLS

1! ST S T T CE N Y ey e N A G L S e A e A A e R B A el qE_:.E_a_c_ ¥ | 6% | £8 n_h_ AL _u.a_E= PRI PA) B | DY PR B De mz_._._._-.:mn_emm
4,3 sine | oserh wees T | oo s | roms fots |woos | weon| oo run | €62z | vvoe | Losp | 7omm 1o'hig | €orm | g | oo | 959 ) Ve | S | G0IR | £96R | 106 | 0000} RN |0V60H{OUSHH|'zheh| | RS Dm0 U6 Hvekh B H0onL§ 0k 165 | UYROHOwH | Uoest | OB6z|  SAB/EM n:E:-
il 00'%] 00'0] o0 {oe’s [ o'e | oo'o { avo]os'o looo | so'o] evo| sz | oo'o| oo'0{ou's |vo'o [or'0 | 1ie] 20| oo} ova| 20| or'0| 50| 200 o} oo ezt 1b{2h0| 61D BT} 10| 4170 10| 0| D] 2D | VD) 50| 0KD) €0 | V00 ] 00D lgsn3y %
5851 tleloloeelelslele {etfur]e]s|erlor]|vef{or|ar|v1jeis|o|sz|sz|0e|2o|0a|os|sr|8s|29j09]2z(etlj09[09|c)1e| /| 6G/98 40 L))/  3HId/SHNON
Lie ololo{tlolololefofc]e]{zgfelolv|e]ejele|oflol|e{via|s]|w|er|g|2]|a|0z|or|6L]cr]ce|8)ag| L[ €} 62| |0 [S38dI0T0L
L9 ololoflolofofofolojo|olo|o|o|o|ofojo|ojolo|ofofjo|rjofjofs+|rle|o|g]lo[Sjo|r|s)i|rjO]€e]|0|0[0]| MA1yIsHI
95t ololojr|ololalelo e eelolalef{]tlels]ofallelwvllelr]arlviw|alstjor|pijerjet{Gfrryj2iefo|e]|t]0 FunLdvy
[} ofojofefoflololr{efjeiv]|eg|ofo|rir]rizle|ofojr|e|v|t|Efalalojbr|ef[t|E}b|e|Ofjafbje|t]ElLt]I]O ¢ UnaLas
:11]] o!ololofo]olololololo|olofo|o|lo|ofojo|ojojo|ofo]jo|G[ajor(v |ElE(EL|GIEL[IL|EL/EJOL{G|E]|E[}[D]D I UNALY3S
w0l |2 o|c|v|e|z]|1|oelez|ez]z|oz|ue|ve|ez|zz|1z]oz6r|orfzr{os|s|vr|er|afir|on|6| 6| 2]|ojs|¥|e|2]|]|ie]oe|az|oz|iz|0eisz| HNOI
1aT1inr NINF IVIN ~ SION

1107 TSTOW-DIZ ¥NLIDIS STNDLISIIVIS



ACTIVITES DU CAMPING

S e

Une autre superbe saison de camping terminée. Les activités ~ D’années en années, le camping est devenu un petit village ol
organisées par les campeurs saisonniers ont eu un grand  l‘on aime &tre et de plus, il est sécuritaire pour nos petits qui

succés comme & chaque année. Nous sommes fiers de nos  poussent.
/

Nous désirons dire un gros « MERCI » & Rodrigue Bergeron

bénévoles qui se dévouent a

chaque activité, en

pour sa grande implication comme président du comité des
commengant par

campeurs et qui, cette
le souper de ) <

crabe, le Noél année, passe e

flambeau & Jean-
des campeurs,

Michel Dumais.
le Western et sans

oublier notre fameux

Méchoui / Halloween.

Nous sommes particuligrement fiers que ]'APRM ait nommé
Madame Mireille Castilloux « Bénévole de ['année 2010 », cet
événement a été souligné lors de la demitre activité de
I'année, le Méchoui / Halloween. M. Alain Gagné, au nom du

conseil d’administration, lui a remis une p!aque souvenir. Suite page 31

| GRANDE RIVIERE NATASHQUAN
” Riviere Saint-Jean LA PECHE AU SAUMON ATLANTIQUE

Tél. en saison : 418 949-2457

Lkl Une aventure en nord !

POURVO.IRIE
HI"'P-O-U
AN \AAAANAN

Secteur2 4 Km derividre Pé&che &lajournée
Secteur3 6 Km denvliére Contingenté
Secteur 4 10 Km de rivigre Contingenté
Secteur 5 20 Km de rividre Péche & la journée

Pourvoirie de la Haute Saint-Jean enr.

300, St-Jean INFORMATIONS

ST . : Pourvoirle Hipou
Riviere Saint-Jean (Québec) GOG 2NO Vilage Montagnals, Route 138, Natashquan QC GO 2E0

‘ . gzé ,% Tél. : 418 726-3609 » 418 726-3529
@zwzze JbION /25 e 2072 Fox : 418 726-3509
www.pourvoiriehipou.com



ACTIVITES DU CAMPING

Les dates pour les activités de |'an prochain sont :

16 juin Souper de Crabe (2° rue}
6-7-8 juillet Omnium dans |'vent

14 juillet Noél des campeurs (4° rue)
3-4-5  aolt Volley-Soleil

1 aolt Soirée Western (3¢ rue)

1¢ septembre  Méchoui / Halloween (1° rue)

Nous vous attendons en grand nombre pour la saison 2012 de

camping et désirons vous souhaiter une belle saison hivernale. -

Josée Bélanger,
Comité des campeurs

( *h 1
DOMAINE
FLEURI

AVIS
DE
RECHERCHE

Je suis toujours & la recherche de textes et de photos
pour embeilir le bulletin de I'APRM. Amusez-vous
en m'écrivant un texte et vos plus beaux souvenirs
de péche, une anecdote ou tout simplement me
faire parvenir de belles photos de paysages, de
remise & I'eau d’un saumon ou tout simplement de
gens heureux d'étre sur la Moisie et de la cOtoyer.
Je prépare le bulletin en septembre, pour la
prochaine saison, pensez-y!

Ginette Pelletier, Coordonnatrice

690, boul. Laure, local 102
Sept-fles, QC G4R 4N8

Tel.: 418 96-AMOUR » 962-3373
Télec. : 418 968-3373

1 800 818-3373

Karine Therrien & Guy Couture, propriétaires

FLEURISTE * DECORATION DE SALLE « BALLONS

CADEAUX « CHOCOLATS = LIVRAISON




UN PEU DE VERITE

Avez-vous déja péché le saumon ?, Si oui, vous retrouverez
dans ce texte plusieurs expressions que vous avez s(rement
déja entendues. Si non, aprés avoir [u ce qui suit, vous serez
en mesure d'aller & la péche n‘importe o, en revenant
bredouille la téte haute. Parce que le saumon a ¢a de bien.
Quand on n’en prend pas, c’est jamais de la faute du pécheur,
¢’est toujours soit & cause de "équipement, soit a cause de
I'eau. Je le sais, parce que j'y suis allé et que j'ai pris... des
notes.

Tout d‘abord, quand on péche (ou qu’on essaie de pécher) le
saumon, on devient un « saumonier ». Ne cherchez pas dans
le dictionnaire, vous ne le trouverez pas. Au début, je pensais
que c'était parce que ces pécheurs &taient « snobs » qu'ils se
faisaient nommer ainsi. Aprés tout, avez-vous déja entendu
parler d‘un « truitier » ou d'un « brochetier » ? Mais aprés
deux jours de péche, jai compris ce que « saumonier » voulait
dire. Ca veut dire pécheur patient. Ben, ben patient.

Autre subtilité, on ne demande jamais ol est le bon « spot ».
On doit plutdt demander ol est la bonne fosse. On peut
également dire une belle fosse, comme on dirait un beau
« Spot ». Déns un cas comme dans l'autre, la subtilité est la
méme. Habituellement, dans un bon « spot » on prend du
poisson, et ¢’est la méme chose pour une bonne fosse. Quand
on est dans un beau « spot », on ne prend pas de poisson, mais
le décor est beau. Pour les fosses, c'est la méme chose, sauf
qu‘il y a pas mal plus de « ben belles fosses » que de bonnes
fosses. De toute facon, l'important c'est la nature, et, croyez-
moi, vous allez avoir le temps de |'admirer pas & peu prés.

EXCUSES...

L"eau est trop haute. Celle-{a a été on ne peut plus populaire
pendant environ deux semaines |'été dernier, surtout au
Saguenay et sur la Céte-Nord. Pas besoin de vous dire que,
méme si ¢a a fait bien des malheurs, elle a été accueillie avec
bénédiction sur le bord des rivieres a saumon. Avant de
["utiliser, assurez-vous qu‘il a plu dans les jours précédents.
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'UN PEU DE VERITE

L'eau est trop basse. Ca, cest celle que vous pouvez utiliser
le plus souvent. Elle est habituellement valable de la mi-juin
jusqu’a la fin de la saison, Alors que toutes les autres espéces
mordent plus quand I'eau est basse, ce n'est pas le cas du

saumon.

L'eau est trop chaude. Habituellement, elle va de pair avec
« |'eau est trop basse ». Mais ne brllez pas les deux en méme

temps. Gardez-en une pour la prochaine sortie.

Ca fait trop longtemps que le saumon est dans la riviére. Cest
sir, voyons. Tout le monde sait que quand ¢a fait trop

longtemps qu’un poisson est dans |‘eau, y mord plus. Méme

si vous pensez que vous aurez "air fou en utilisant cette excuse, .

VOUS PasSerez pour un connaisseur.

Le saumon saute, y‘est pas mordeux. Saute, saute pas,
y'est pas mordeux de toute fagon. C'est sdr, qu'y'mordra pas,
y saute pour voir ol y faut qu'y passe pour pas s'accrocher

dans une ligne.

J*ai pas la bonne mouche. La plus facile et cefle qui s‘utilise

en n‘importe quelle occasion. Gardez-la donc en réserve, et

assurez-vous qu'il n’y a pas de boutique de mouches dans le
'/

coin.

Jespére que je ne vous ai pas trop découragé, car la péche au
saumon permet de voir de trés beaux paysages, de prendre
I"air et de faire de |’exercice en masse, surtout avec les bras. Et
elle a un grand avantage sur les autres types de péche : la trés
grande majorité du temps, vous rentrerez le soir et vos mains
ne sentiront méme pas le poisson, parce que vous n'en aurez

méme pas touché un.
Bonne péche |

Source : Revue Sentier Chasse & Péche
Décembre 1996
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